
  
    
      
    
  


    
      
        We­spa­zjan Ko­chow­ski

        Psalm VII

         

        
              Ta lektura, podobnie jak tysiące innych, jest dostępna on-line na stronie
              wolnelektury.pl.
            

        
            Utwór opracowany został w ramach projektu Wolne Lektury przez fundację Nowoczesna Polska.
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Psalm VII




Qu­are fre­mu­erunt gen­tes1.

Psalm 2




  
    
      Przyjaciele Wolnych Lektur otrzymują dostęp do prapremier wcześniej niż inni. Zadeklaruj stałą wpłatę i dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Podoba Ci się to, co robimy? Wesprzyj Wolne Lektury drobną wpłatą: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    Prak­ty­kom i kon­ku­ren­cjom na elek­cjach apli­ko­wa­ny2


Cze­mu się wzbu­rzy­ły na­ro­dy, a lu­dzie roz­my­śla­li próż­ne rze­czy?


Ze­szli się kró­lo­wie i gło­wy ko­ro­no­wa­ne w ra­dę prze­ciw­ko Pol­sce i prze­ciw­ko wol­no­ści.


Wzbu­dzi­ła nie­na­wiść za­zdrość i za­raz się na­mno­ży­ło tych, któ­rych swo­bo­da bliź­nie­go w oczy ko­le.


Po­tar­gaj­my (pra­wi) związ­ki, któ­re­mi się prze­ciw­ko zwierzch­no­ści wzmoc­ni­li, i ukróć­my im tej to­gi, w któ­rej się aż na­zbyt prze­stro­nej3 no­szą.


Niech zbe­stwio­ne­go4 buj­ną pa­szą źreb­ca ujeź­dzi rę­ka na­sza, a gó­rę wy­bi­ja­ją­ce­mu ma­gi­szo­wi nie­chaj pęt­ce przy­bie­rze5.


Ale ten, któ­ry pań­stwom pra­wa sta­no­wi, na­śmie­je się z nich, i uczy­ni, że w szy­der­stwie zo­sta­ną, któ­rzy nad je­dy­nacz­ką na­szą prze­wo­dzić usi­łu­ją.


Owom ja Je­ho­wa jest! Któ­ry na wo­lą6 pusz­czam, i w nie­wo­lę po­da­ję; ja z Egip­tu wy­swo­bo­dzić mo­gę, i w kra­inę mle­kiem i mio­dem pły­ną­cą za­pro­wa­dzić umiem.


Prze­ze mnie lot­na pta­szy­na prze­stro­ne­go po­wie­trza za­ży­wa, a kie­dy po­zwo­lę, w for­tel­ne­go7 wpa­da si­dła ptasz­ni­ka.


Te­dy bę­dzie mó­wił w gnie­wie za­pal­czy­wo­ści swo­jej do tych, któ­rzy na cu­dze pra­wa krzy­wo pa­trzą, a za­wzię­tość ich na­gle roz­pro­szy.


Jam jest zwierzch­no­ścią nad dzie­dzic­twem mo­jem, a ja­ko serc ludz­kich pro­sto­tę, tak i pól sar­mac­kich rów­ni­ny z daw­na uko­cha­łem.


W opie­ce mo­jej jest wol­ność, i ja sam tyl­ko przez prze­wi­dze­nie wiem, ko­mu ją mam w za­wia­do­wa­nie8 po­ru­czyć9.


Szcze­gól­nem bo­wiem mo­jem dzie­łem: wol­ność ludz­ka; a gdy ode mnie wol­na wo­la po­cho­dzi, toć pew­nie unie­wol­nie­nia10 i przy­mu­su nie ko­cham.


Zro­zu­miej­cież kró­lo­wie, że od Bo­ga ten klej­not, a uczcie się, któ­rzy si­dła swo­bo­dzie sta­wia­cie, że wol­ność pol­ską ma Pan w opie­ce swo­jej.


Nie po­trze­bu­je ona ludz­kie­go pie­czo­ło­wa­nia11 tak da­le­ce, ani rę­ki do­ty­ka­ją­cej, któ­ra gar­dzie­le le­czy.


Po­nie­waż bło­go­sła­wie­ni wszy­scy, któ­rzy w Pa­na za­stę­pów pro­tek­cji12, a w sy­nach ludz­kich żad­nej nie masz uf­no­ści.


Chwa­ła Oj­cu i Sy­no­wi i Du­cho­wi świę­te­mu, etc13.




  
    
      Informacje o nowościach w naszej bibliotece w Twojej skrzynce mailowej? Nic prostszego, zapisz się do newslettera. Kliknij, by pozostawić swój adres e-mail: wolnelektury.pl/newsletter/zapisz-sie/

    

  
    
      Przekaż 1,5% podatku na Wolne Lektury.

KRS: 0000070056

Nazwa organizacji: Fundacja Wolne Lektury

Każda wpłacona kwota zostanie przeznaczona na rozwój Wolnych Lektur.

    

  
    
      Przypisy:
1. Qu­are fre­mu­erunt gen­tes (łac.) — dla­cze­go bun­tu­ją się na­ro­dy; Psalm 2. [przypis edytorski]

2. apli­ko­wa­ny (daw.) — tu: sto­su­ją­cy się, od­no­szą­cy się do cze­go. [przypis edytorski]

3. prze­stro­ny (daw.) — prze­stron­ny; ob­szer­ny, swo­bod­ny. [przypis edytorski]

4. zbe­stwio­ny (daw.) — roz­be­stwio­ny; za­mie­nio­ny w be­stię; zdzi­cza­ły. [przypis edytorski]

5. pęt­ce przy­brać — ze­brać wo­dze (wierz­chow­co­wi). [przypis edytorski]

6. na wo­lą (daw.) — na wol­ność [przypis edytorski]

7. for­tel­ny (daw.) — pod­stęp­ny. [przypis edytorski]

8. za­wia­do­wa­nie — tu: do­wo­dze­nie. [przypis edytorski]

9. po­ru­czyć (daw.) — po­wie­rzyć; od­dać. [przypis edytorski]

10. unie­wol­nie­nie — znie­wo­le­nie. [przypis edytorski]

11. pie­czo­ło­wa­nie — opie­ka nad czymś, sta­ra­nie o coś. [przypis edytorski]

12. pro­tek­cja (z łac.) — ochro­na. [przypis edytorski]

13. etc. (łac.) — skrót od et ca­ete­ra: i tak da­lej, i tym po­dob­nie. [przypis edytorski]



    

  
    

        Wesprzyj Wolne Lektury!


        
        Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska – organizacji
        pożytku publicznego działającej na rzecz wolności korzystania
        z dóbr kultury.


        
        Co roku do domeny publicznej przechodzi twórczość kolejnych autorów.
        Dzięki Twojemu wsparciu będziemy je mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
        


        
            Jak możesz pomóc?
        


        
            [image: Logo 1%]

            Przekaż 1% podatku na rozwój Wolnych Lektur:

            Fundacja Nowoczesna Polska

            KRS 0000070056
        


        
            Dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur i pomóż nam rozwijać bibliotekę.
        


        
            Przekaż darowiznę na konto:
            szczegóły
            na stronie Fundacji.
        


    

  
    
      Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod warunkiem zachowania warunków licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór jest w domenie publicznej.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Nowoczesna Polska zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystując zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach licencji oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj się z nimi, zanim udostępnisz dalej nasze książki.

      E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/psalmodia-polska-psalm-vii/

      Tekst opracowany na podstawie: Wespazjan Hieronim Kochowski, Trybut należyty wdzięczności wszystkiego dobrego dawcy Panu i Bogu, albo Psalmodya polska za dobrodziejstwa Boskie dziękująca, przez jednę najlichszą kreaturę roku pańs. 1693 napisana, a do druku podana roku pańs. 1695; wyd. Kazimierza Józefa Turowskiego, nakł. Wydawnictwa Biblioteki Polskiej, Kraków 1859.

      
              Wydawca:
              Fundacja Nowoczesna Polska

      Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu dostępnego w serwisie Wikiźródła (http://pl.wikisource.org). Dofinansowano ze środków Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

      Opracowanie redakcyjne i przypisy: Wojciech Kotwica, Aleksandra Sekuła.

      Okładka na podstawie: Two umbrellas and one chair, Manu Praba@Flickr, CC BY 2.0

       

      
              Plik wygenerowany dnia 2023-08-18.
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